SPEAKER USE J. SPEAKER USE: Press this button to adjust the speaker
voicing according to the intended use.

¢ Normal: A flat response, good for basic use.

¢ Live: Suited for live solo performance, with a slight low
frequency roll-off and accentuated vocal range.

¢ DJ: Suited for music playback with enhanced bass and
high-frequency sparkle.

¢ Custom: Select this to use the ALTO PRO APP to load a

|
GETTING STARTED |
OFF when plugging and I customized tuning. To download the app:

Package Contents: ALTOPROFESSIONAL.COM
TS108C

« Base Subwoofer * REGISTER YOUR
¢ 3x Columnar Loudspeaker Array PRODUCT
Carrying Bag * DOWNLOAD THE
Power Cable (4.9 ft.) USER GUIDE TO
Quickstart Guide LEARN MORE
Safety & Warranty Manual

( "\ A.POWER INPUT: Connect the

- included power cable to this input
e J{s paran

and connect the other end of the
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cable to a power source. Make
sure the Power Switch is set to

£q OPERATION:

unplugging the cable. 2 Download on the i. Connect phone to speaker via Bluetooth® (see below).
S JiVe o RS1 (o] (=W ii. Download the “Alto Pro App” from the Apple App

@@ @ @ B. POWER SWITCH: Use this switch
S —) Store or Google Play Store.

| 3 3 to turn the speaker on and off.
o) Make sure the volume is set to :
6@ @ @ ~0 zero before turning it on. >¢ ?;T(::Nka Pla iii. Open the App on your device.
| o gl EEES) . g Yy
C. VOLTAGE SELECTOR: The

ﬂmﬂH voltage selector setting should
SETUP only be changed when necessary

K. BT/AUX: These controls are used to connect to an external

Bluetooth device for audio streaming or use with the Alto
Pro App, link to a second Alto TS108C speaker, and
connect an auxiliary device.

* GAIN: Turn this knob to adjust the BT/AUX level. Set
your BT/AUX device volume all the way up, then adjust
this knob for best results.

< Important: Consult the full User Guide for complete
= installation instructions and additional guidelines.

o)}
O (e.g., when traveling to a country
() o or region with a different voltage).
g Selecting an improper voltage
h @ setting can damage the unit.
Loudspeaker 1. Place the subwoofer base on a level surface.

|
| =0 =)
. i D.CHANNEL INPUTS 1/2 (1/4” [6.35
QUICKSTART GUIDE (Eng | ISh) section 2. Attach the additional columns according to your | ALTD mm] / XLR): Use a standard XLR,
| ©

GUIA DE INICIO RAPIDO (Espafiol)

needs. TS, or TRS cable (not included) to

There are 3 columnar sections, one of which (the connect your sound source to
top-most section) is loaded with the loudspeakers. these inputs.
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¢ PAIR: Press this button to enter Bluetooth pairing mode.

The other two sections can be used to determine The LED above it will blink to indicate it is ready for

y . “ A )
GUIDE D’UTILISATION RAPIDE (Francais) T TGt Of the loudepearers COUSTEL PSR o B Seme o st e of pairing. N ‘
GU'DA RAPI DA | | The loudspeakers should be placed so that they o device connected to each input— Nawga“te to your de\’{lce s Bluetooth settings menu and
( ta |an0) & are relative to your audience’s ears for best H o MIC or LINE for CH1, and INST or select “Alto TS108C.” Once connected, the LED will be
Spacer results. For instance, if you are playing at the — LINE for CH2. PAR  LINK solidly lit.
SCHNELLSTART-AN LElTUNG (Deutsch) Section: same level as the audience, you may wish to add F. GAIN: Turn this knob to adjust the To disconnect, double-press the PAIR button, or
i TR O aou are g Aol hom v = | et eguce LINK, recs anc ot s button 1 o
. h -~ 8 ’ Is lit continuously, reduce the ¢ LINK: Press and hold this button to enter Stereo Link
gzycngrt(t)outsﬁefi\ﬁcejgesr?gg%%stshoetfqgcl)?.Udspeakers Q -;3 vocljume %f ygxl;ﬁl]ldioﬁourca then mode to wirelessly connect to another Alto TS108C
To attach a section, simply insert the protruding reduce the . ever f | speag_er for_st_ereo glayble_ncllz. The LED above it will blink
end into the cavity, éligning the internal connectors I G.REVERB: Turn this knob to adjust \ ) toin Icatg It is ready to link.
, ’ the amount of reverb effect Repeat this process on the second speaker, and allow

and gently push until it snaps into place.

> . applied to the channel.
y 3. Connect your input and output devices, and then

\_ Y, H. EQ: Press the EQ BAND button to

Subwoofer
Base g

up to one minute for the speakers to link. Once linked,
both speakers’ LEDs will be solidly lit.

connect the subwoofer base to power.

) ) ; select HIGH or LOW, then use the To disconnect, double-press the LINK button on one
SUPPORT.ALTOPROFESSIONAL.COM 4. Power on the unit using the Power Switch on the CH EQ knob to adjust the gmount speaker. P
. . subwoofer base and start playing! ;
For articles, videos, and web support. Dogxlyg'gﬁgJ;:RZUHbgéER g;ﬁg%ﬁf ?gec:é@?%aegﬁgntnhj as * AUX INPUT: Connect an auxiliary device to this 1/8” (3.5
Para articulos, videos y soporte web. shown on the EQ LEDs. mm) input.

To disconnect, firs‘_t power off the unit, then gently

o e sactiane. ALTOPROFESSIONAL.COM

Pour des articles, des vidéos et de I'assistance

technique par web. cable (not included) to connect

this output to the input of

I. MIX OUTPUT: Use a standard XLR |

Per articoli, video, e supporto di web. another loudspeaker.
Model: TSA1 |
» » ~ J. SPEAKER USE: Presione este botdn para ajustar la , .
GUIA DE INICIO RAPIDO (Espaiiol) FUNCIONAMIENTO sonoridad del altavoz segun el uso previsto. | GUIDE D’UTILISATION RAPIDE (Frangais)
¢ Normal: Una respuesta plana, buena para uso basico.
* Live: Adecuado para presentaciones unipersonales en
(" 7\ A.ENTRADA DE CORRIENTE: Conecte a vivo, con una ligera caida de frecuencias bajas y un
PARA COMENZAR esta entradka ol cable de alimentacion MLl MISE EN ROUTE
incluido y luego conecte el otro . .
extremo del cable al suministro » DJ: Adecuado para reproduccion de musica con graves
Contenido del paquete: ALTOPROFESSIONAL.COM eléctrico. AsegUrese de que el mejorados y brillo de alta frecuencia. Contenu de I'emballage : ALTOPROFESSIONAL.COM
TS108C |nterru%tor de egcendlﬁofeste en off + Custom: Seleccione esto para utilizar la ALTO PRO APP TS108C rel% =l « ENREGISTREZ
+ Subwoofer de base * REGISTRE SU s éaegae%iho?ecgﬁgaﬁeenc urey para cargar una afinacion personalizada. Cémo « Base avec caisson d'extrémes graves ! VOTRE PRODUIT
+ 3x secciones en columnas PRODUCTO @ Y : . descargar la aplicacion: + Enceinte colonne & trois sections .l
Bolso de transporte « DESCARGUE LA | | T3 0 B. mi‘;.ERRUtPTOtR DE 'tENCENDlDtQ' " Download on the i. Asegurese de que el teléfono esté conectado al Céble d'alimentation (150 cm) * TELECHARGEZ
Cable de alimentacién (150 cm) GUIA DEL USUARIO @ “o dossctivar o Subwocter Accouroae. App Store altavoz mediante Bluetooth® (vea abajo). Guide d'utilisation rapide LE GUIDE DE
Guia de inicio rapido 0 de que el volumen esté en cero ii. Descarguen la aplicacién “Alto Pro App” desde Consignes de sécurité et informations L'UTILISATION

Manual sobre la seguridad y garantia

n CONFIGURACION

¢ Importante: Consulte las instrucciones de instalacion completas y

R R - ° antes de encenderlo.
@Q) o Ifl &Imﬂ C.SELECTOR DE VOLTAJE: Cambie el
ajuste del selector de voltaje sélo
cuando sea necesario (por e€j.,
cuando viaje a un pais o regidén con
un voltaje diferente). Si selecciona
J un ajuste de voltaje incorrecto, se

puede dafiar la unidad.
ALTD D.ENTRADAS DE CANAL 1/2 (1/4
@ pulg. [6.35 mm]/ XLR): Utilice |

>, GETITON Apple App Store o Google Play Store.

concernant la garantie
Google Play iii. Abra la aplicacion en su dispositivo.

n INSTALLATION

Important : Consultez le guide d'utilisation complet pour

K. BT/AUX: Estos controles se utilizan para conectarse a un
dispositivo Bluetooth externo para la transmisién de audio

o utilizar la Aplicacion Alto Pro, enlazarse con un segundo

altavoz Alto TS108C y para conectar un dispositivo auxiliar.

> d / ; * GAIN: Gire esta perilla para ajustar el nivel de BT/AUX. Secti = obtenir les instructions d'installation complétes et d
. . usS E ection r uction t ] pletes et des
coecion g normas ‘:1'9 sCeglurldad e:d|C|tc)>naIe? endla Eu'a del gsuano completa. Suba el volumen de su dispositivo BT/AUX al maximo y haut-parleur consignes de sécurité supplémentaires.
eccion de . Cologue el subwoofer de base sobre una FROFESSIONAL < luego ajuste esta perilla para obtener los mejores i ' &
altavoces superficie nivelada. cable XLR, TS, o TRS estandar (no rectltados. 1. Placez la base avec caisson d'extrémes graves sur

incluidos) para conectar su fuente une surface plane.

2. Ajoutez les colonnes supplémentaires en fonction

TS108C

/ATT 8" PORTABLE

COLUMNAR ARRAY LOUDSPEAKER E. SELECTOR DE ENTRADA: Ajuste

®
on este interruptor dependiendo del
ﬂ tipo de dispositivo conectado a
o cada entrada: MIC o LINE para CH],
POWER e INST o LINE para CH2.
F. GAIN: Gire esta perilla para ajustar

2. Instale las columnas adicionales segun sus
necesidades.
La columna tiene tres secciones, una de las cuales
(la seccién superior) es donde se instalan los
i
257

de sonido a estas entradas. * PAIR: Pulse este botén para entrar al modo de

apareamiento Bluetooth. ElI LED que estd encima | de vos besoins. )
parpadearad para indicar que esta listo para el Il'y a trois sections, celle du haut contient les
A apareamiento. R haut-parleurs. Les deux autres sections peuvent
altavoces. Las otras dos secciones se pueden |
utilizar para determinar la altura de los altavoces.
]

Los altavoces deben colocarse de manera que

— — Navegue hasta el ment de ajustes Bluetooth de su étre utilisées pour déterminer la hauteur des

) by A haut-parleurs.
dispositivo y seleccione “Alto TS108C”. Una vez X i i 4 -
rea‘I)izada Iayconexién, ol LED quedara encendido Sections L8> Pour obtenir les meilleurs résultats, les haut-parleurs

- ¢ = A ) | ' . doivent étre placés de maniere a ce gu'ils soient a

eeseccion quedegta la altura de los O;S%S dePsu audlenlcla ) el nivel de entrada del canal. Si el permanentemente. Uespacement - la hauteur des oreilles de Iauditoire, Par exemple, si

Utlica 20 esta tocando al mismo nivel que el pablico, seria Comtiniamente, 1e0uca &l volumen © Para desconectarlo, presions dos veces el botén PAIR, o B e e e et s i
ninguno. , , desconéctese desde su dispositivo Bluetooth. pouvez ajouter les deux sections du milieu pour que

conveniente agregar ambas secciones centrales
para que los altavoces estén a la altura de los
oidos. O bien, si estd en un escenario elevado, es
posible que desee utilizar menos secciones para
Subwoofer _ que los altavoces estén mas cerca de la audiencia
de base z y»  en el piso.
é Para instalar una seccidn, simplemente inserte el

de su fuente de audio, luego
reduzca el nivel de GAIN.
G.REVERB: Gire esta perilla para
ajustar la cantidad de efecto de
_ reverberacion aplicado al canal.
H.ECUALIZADOR: Presione el boton
EQ BAND para seleccionar HIGH o

les haut-parleurs se trouvent a la méme hauteur que

leurs orellles. Si vous étes sur une scene surélevée,

vous pourriez utiliser moins de sections pour que

Base avec les haut-parleurs se trouvent plus prés de la hauteur
caisson el = des oreilles de I'auditoire.

d'extrémes N Pour fixer une section, il suffit d'insérer I'extrémité
graves ¢ } saillante dans la cavité, en alignant les connecteurs

¢ LINK: Mantenga presionado este botdn para ingresar al
— modo de enlace estéreo a fin de conectarse de forma
inaldmbrica a otro altavoz Alto TS108C y reproducir en
estéreo. El LED que estd encima del botdn parpadeara
para indicar que esta listo para enlazarse.

Repita este proceso en el segundo altavoz y espere hasta

A

internes, et de pousser doucement jusqu'a ce

extremo saliente en la cavidad, alineando los , LOW, luego utilice la Perilla CH EQ un minuto
! A s para que los altavoces se enlacen. Una vez b g
conectores internos, y empujando suavemente DESCARGUE LA GUIA DEL USUARIO para ajustar la cantidad de refuerzo enlazados, los LED de ambos altavoces permaneceran 3 gu ellehs enclenche. ils d'entrée ot d ti ;
hasta que encaje en su lugar. COMPLETA PARA APRENDER MAS 6 corte aplicado a la banda en el e - Branchez vos appareils dentrée et de sortie, puis
3. Conecte sus dispositivos de entrada vy salida, y ALTOPROFESSIONAL.COM canal seleccionado, como se e 2 9

Para desconectarlos, presione dos veces el botén LINK
en un altavoz.

« ENTRADA AUXILIAR: Conecte a esta entrada un
dispositivo auxiliar de 3,5 mm (1/8 pulg.).

muestra en los LED del ecualizador.

I. SALIDA PARA MEZCLADOR (XLR):
Utilice un cable XLR estandar (no
incluido) para conectar esta salida a
la entrada de otro altavoz.

luego conecte el subwoofer base a la corriente.

4. Encienda la unidad utilizando el interruptor
Power del subwoofer base, iy comience a tocar!

Para desconectar, primero apague la unidad y luego
separe suavemente las secciones.

4. Allumez I'appareil a l'aide de l'interrupteur
d'alimentation situé sur la base avec caisson
d'extrémes graves et commencez a jouer !

Pour démonter les sections, éteignez d'abord
I'appareil, puis séparez délicatement les sections.

______________________|______________________



https://manuals.plus/m/be2403291206e46618ebdfc302e7c620cc51b6ddbf2807d6c57e36470746cef0

B FONCTIONNEMENT

A.ENTREE D'ALIMENTATION : Branchez
le cable d'alimentation inclus a cette
entrée et branchez 'autre extrémité a
une source d’alimentation électrique.
Assurez-vous que l'interrupteur
d'alimentation est réglé sur « Off »
lorsque vous branchez/débranchez le
cable d’alimentation.

B.INTERRUPTEUR D’'ALIMENTATION :
Cet interrupteur permet de mettre le
caisson d'extrémes graves sous et
hors tension. Assurez-vous que le
volume est réglé sur zéro avant
d'allumer l'appareil.

C.SELECTEUR DE TENSION : Veuillez a
changer ce réglage seulement lorsque
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nécessaire (p. ex., lorsque vous
voyagez dans un pays ou une région
avec une tension différente).
L’utilisation d’une tension inappropriée
pourrait endommager I'appareil.
ENTREES DE CANAL 1/2 (6.35 mm /
XLR) : Utilisez des cable XLR, TS, ou
TRS (non inclus) pour brancher une
source audio a ces entrées.

. SELECTEUR D'ENTREE : Réglez ce
commutateur en fonction du type
d'appareil connecté a chaque entrée :
MIC ou LINE pour CH1, et INST ou LINE
pour CH2.

F. GAIN : Tournez ce bouton pour régler le

niveau d'entrée du canal. Si la LED CLIP

est allumée en permanence, réduisez le
volume de votre source audio, puis

mas ® D.

oL

P

PAIR

VEUILLEZ TELECHARGER LE
GUIDE D’UTILISATION AFIN
D’EN SAVOIR PLUS
ALTOPROFESSIONAL.COM

SPEAKER USE

# Download on the
@& App Store [

GET [TON

Google Play

BT/AUX

LINK

réduisez le niveau du GAIN.

G.REVERB : Tournez ce bouton pour
régler la quantité d'effet de
réverbération appliquée au canal.

H. EGALISATION : Appuyez sur la touche
EQ BAND pour sélectionner HIGH ou
LOW, puis utilisez le bouton CH EQ
pour régler le niveau d’'augmentation ou
de réduction appliqué a la bande sur le
canal sélectionné, comme indiqué sur
les LED d'égalisation.

. SORTIE MIX (XLR) : Utilisez un céble
XLR standard (non inclus) pour relier
cette sortie a I'entrée d’une autre
enceinte.

J. SPEAKER USE: premere questo tasto per regolare la voce

dell’altoparlante in base all’uso che se ne intende fare.

¢ Normal: una risposta piatta, ottima per un uso base.

* Live: adatto per le performance live soliste, con un
leggero roll-off di basse frequenze e una gamma vocale
accentuata.

¢ DJ: adatto per la riproduzione di musica con bassi

accentuati e un tocco vivace di alte frequenze.

Custom: selezionare questo comando per usare 'ALTO

PRO APP per caricare una configurazione personalizzata.

Per scaricare I'app:

Collegare il telefono all'altoparlante tramite

Bluetooth® (vedi sotto).

ii. Scaricare l'app “Alto Pro App” da Apple App Store o

Google Play Store.
i. Aprire I'app sul proprio dispositivo.

K. BT/AUX: questi comandi servono per collegare un

dispositivo Bluetooth esterno per lo streaming audio o per
I'uso con la Alto Pro App, per collegarlo a un secondo
altquqarIante Alto TS108C e per collegare un dispositivo
ausiliario.

¢ GAIN: girare questa manopola per regolare il livello
BT/AUX. Impostare il volume del dispositivo BT/AUX al
massirrlwo, quindi regolare questa manopola per risultati
ottimali.

¢ PAIR: premere questo tasto per entrare in modalita di
accoppiamento Bluetooth. Il LED in alto lampeggera
per indicare che & pronto all’accoppiamento.

Navigare fino al menu delle impostazioni Bluetooth del
proprio dispositivo e selezionare “Alto TS108C”. Una
volta collegato, il LED rimarra acceso in maniera fissa.
Per scollegarlo, premere due volte il tasto PAIR o
effettuare la disconnessione dal dispositivo Bluetooth.

¢ LINK: premere e tenere premuto questo per entrare in
modalita Stereo Link per effettuare un collegamento
wireless a un altro altoparlante Alto TS108C per la
riproduzione in stereo. Il LED in alto lampeggera per
indicare che & pronto all’accoppiamento.
Ripetere questo procedimento a livello del secondo
altoparlante e attendere circa un minuto che gli
altoparlanti si colleghino. Una volta collegati, i LED degli
altoparlanti saranno accesi in maniera fissa.
Per scollegarli, premere due volte il tasto LINK su uno
degli altoparlanti.

¢ INGRESSO AUX: collegare un dispositivo ausiliario a
questo ingresso da 1/8” (3,5 mm).

J. SPEAKER USE : Appuyez sur cette touche pour régler
I'intensité sonore de I'enceinte en fonction de I'utilisation
prévue.

* Normal : une réponse plate convient a une utilisation
basique.

* Live : convient aux concerts en solo, avec une légére
atténuation des basses fréquences et une accentuation de
la gamme vocale.

¢ DJ: convient a la lecture de musique avec une

|
| accentuation des basses fréquences et des hautes
| # Download on the

@& App Store K

SPEAKER USE

I'application ALTO PRO afin de charger un réglage

personnalisé. Pour télécharger I'application :

Assurez-vous que le téléphone intelligent est connecté a

I'enceinte par connexion Bluetooth® (voir ci-dessous).

ii. Téléchargez I'application « Alto Pro App » a partir de
I'App Store d'Apple ou de Google Play.

iii. Ouvrez l'application sur votre appareil.

fréquences plus étincelantes.

Custom : Sélectionnez cette option pour utiliser
\ GETITON .
}/’ Google Play i.

K. BT/AUX : Ces commandes permettent de se connecter a un
appareil Bluetooth externe pour la diffusion audio, utiliser
I'application Alto Pro, se connecter a une deuxiéme enceinte
Alto TS108C, et de se connecter a un appareil auxiliaire.

* GAIN : Tournez ce bouton pour régler le volume de I'entrée
BT/AUX. Pour obtenir les meilleurs résultats, réglez le
\t/)olume de votre appareil BT/AUX a fond, puis réglez ce

outon.

¢ PAIR : Appuyez sur cette touche pour passer en mode
jumelage Bluetooth. La LED située au-dessus clignote
pour indiquer que l'appareil est prét a étre jumelé.
Accédez au menu des paramétres Bluetooth de votre
appareil et sélectionnez « Alto TS108C » pour le jumeler.
Une fois connectée, la LED restera allumee.
Pour déconnecter I'appareil, appuyez deux fois sur le
bouton PAIR ou désactivez la connexion depuis I'appareil
Bluetooth.

¢ LINK : Maintenez cette touche enfoncée pour passer en
mode Stereo Link et vous connecter sans fil a une autre
enceinte Alto TS108C pour une lecture stéréo. La LED située
au-dessus de la touche clignotera pour indiquer que
I'appareil est prét a étre jumelé.
Répétez ce processus pour la deuxiéme enceinte et
attendez environ une minute pour que les enceintes soient
reliées. Une fois la liaison établie, les LED des deux
enceintes resteront allumées.
Pour déconnecter I'appareil, appuyez deux fois sur la
touche LINK d’une des enceintes.

« ENTREE AUXILIAIRE : Branchez un appareil auxiliaire a
cette entrée de 3,5 mm.

BT/AUX

PAIR

I
|
I
I
|
I
|
I
|
I

LINK

| SCHNELLSTART-ANLEITUNG (Deutsch)

I n ERSTE SCHRITTE

Lieferumfang:
| TS108C

ALTOPROFESSIONAL.COM

¢ REGISTRIEREN SIE IHR
PRODUKT

« DOWNLOADEN SIE DAS
BENUTZERHANDBUCH

* Basis-Subwoofer

» Dreifacher Saulenlautsprecher-Array
Netzkabel (150 cm)
Schnellstart-Anleitung
Sicherheitshinweise und
Garantieinformationen

n SETUP

<

=

Wichtig: Vollstédndige Installationsanweisungen und
zusatzliche Sicherheitsrichtlinien finden Sie im
vollstandigen Benutzerhandbuch.

Laﬁf&'ﬁﬁﬂfr 1. Stellen Sie die Subwoofer-Basis auf eine ebene Flache.

2. Befestigen Sie die zusatzlichen Saulen nach Bedarf.
Es gibt drei sdulenférmige Abschnitte. Der oberste
Abschnitt ist mit Lautsprechern bestickt. Die anderen
beiden Abschnitte kdnnen verwendet werden, um die
Hoéhe der Lautsprecher zu bestimmen.

Die Lautsprecher sollten so platziert werden, dass
sie sich im Verhaltnis zu den Ohren Ihres Publikums
befinden, um optimale Ergebnisse zu erzielen. Wenn
Sie beispielsweise auf gleicher H6he wie das
Publikum spielen, méchten Sie vielleicht beide
mittleren Abschnitte hinzufligen, damit sich die
Lautsprecher auf Ohrhoéhe befinden. Oder wenn Sie
sich auf einer erhdhten Buhne befinden, méchten
Sie vielleicht weniger Abschnitte verwenden, damit
sich die Lautsprecher nédher am Publikumsbereich
befinden.

Um einen Abschnitt anzubringen, stecken Sie einfach
das hervorstehende Ende in die Aussparung, richten
die internen AnschlUsse aus und drlcken vorsichtig,
bis es einrastet.

3. SchlieBen Sie Ihre Eingabe- und Ausgabegerate an.
Verbinden Sie dann die Subwoofer-Basis mit dem
Stromnetz.

4. Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter an der
Subwoofer-Basis ein und beginnen Sie zu spielen!

Mittleren
Abschnitte:
Verwenden
Sie 1, 2 oder

keine.

Basis-
Subwoofer
| %

Um die Verbindung zu trennen, schalten Sie zuerst
das Gerat aus und ziehen Sie dann die Abschnitte
vorsichtig auseinander.

GUIDA RAPIDA (ltaliano)

INIZIARE

Contenuti della confezione:
TS108C

* Subwoofer base

* 3x altoparlanti line array
Cavo di alimentazione (150 cm)
Guida rapida

Istruzioni di sicurezza e garanzia

O

Modulo 1

altoparlante uniforme.

esigenze.

Moduli
distanziatori:
Usal 20
nessuno.

Subwoofer

TSI108C

600-WATT 8" PORTABLE
CCOLUMNAR ARRAY LOUDSPEAKER

LADEN SIE DAS VOLLSTANDIGE
BENUTZERHANDBUCH
HERUNTER, UM MEHR ZU
ERFAHREN
ALTOPROFESSIONAL.COM

A.

@ D.
@: E.

. GAIN: Drehen Sie diesen Regler, um den

ALTOPROFESSIONAL.COM

o = * REGISTRARE IL TUO
PRODOTTO

* SCARICA LA GUIDA
PER L'USO

CONFIGURAZIONE

Importante: consultare il Guida per /'uso per le istruzioni di
installazione complete e ulteriori linee guida relative alla sicurezza.

. Collocare il subwoofer base su una superficie
2. Fissare le colonne aggiuntive in base alle proprie

Sono presenti tre moduli a colonna, su uno dei quali
(quello superiore) poggiano gli altoparlanti. Gli altri
due possono essere utilizzati per stabilire I'altezza
degli altoparlanti stessi.

Per ottenere il massimo risultato, gli altoparlanti

devono essere posizionati in modo tale da trovarsi

all’'altezza delle orecchie degli ascoltatori. Ad
esempio, se si suona allo stesso livello del pubblico,
€& meglio aggiungere entrambi i moduli intermedi,
in modo che gli altoparlanti si trovino ad altezza
orecchio. Se ci si trova su un palco sopraelevato,
preferibile utilizzare un minor numero di moduli in
modo che gli altoparlanti si trovino piu vicini al

U == S pubblico sul parterre.

q Per fissare un modulo, basta inserire 'estremita
sporgente nell’apertura, allineando i connettori
interni, e spingere delicatamente fino a farlo
scattare in posizione.

3. Collegare i dispositive di ingresso e di uscita, quindi
collegare la base del subwoofer all'alimentazione.

4. Accendere I'apparecchio servendosi dell'interruttore
di alimentazione Power presente sul subwoofer e
iniziare a suonare!

Al momento di scollegare I'apparecchio, innanzitutto

spegnere l'apparecchio stesso, quindi staccare
delicatamente i moduli.

NETZEINGANG: Verbinden Sie das
mitgelieferte Netzkabel mit diesem
Eingang und das andere Ende des
Kabels mit einer Stromquelle. Achten Sie
darauf, dass der Netzschalter auf off
steht, wenn Sie das Kabel anschlieen
oder abstecken.

. NETZSCHALTER: Mit diesem Schalter

schalten Sie den Subwoofer ein und aus.
Achten Sie darauf, dass die Lautstarke
auf "Null” steht, bevor Sie den
Lautsprecher einschalten.
SPANNUNGSWAHLER: Der
Spannungswahler sollte nur betatigt
werden, wenn dies notwendig ist (zum
Beispiel, wenn sie in ein Land oder eine
Region mit einer anderen Spannung
reisen). Die Wahl der falschen Spannung
kann das Geréat beschadigen.
KANALEINGANGE 1/2 (6.35 mm / XLR):
Verwenden Sie handelstbliche XLR, TS,
oder TRS-Kabel (nicht im Lieferumfang
enthalten), um |hre Tonquelle mit diesen
Eingdngen zu verbinden.
EINGANGSWAHLSCHALTER: Stellen Sie
diesen Schalter je nach Art des an jeden
Eingang angeschlossenen Gerats ein -
MIC oder LINE fur CH1 und INST oder
LINE fur CH2.

Kanaleingangspegel anzupassen. Wenn
die CLIP-LED dauerhaft leuchtet,
verringern Sie die Lautstarke lhrer
Audioquelle und reduzieren dann den
GAIN-Pegel.

.REVERB: Drehen Sie diesen Regler, um

die Starke des auf den Kanal
angewendeten Halleffekts einzustellen.

.EQ: Drucken Sie die EQ BAND-Taste, um

HIGH oder LOW auszuwahlen.
Verwenden Sie dann den CH EQ-Regler,
um die Verstérkung oder Absenkung des
Bandes am ausgewahlten Kanal
einzustellen, wie Uber die EQ-LEDs
angezeigt wird.

. MIX-AUSGANG (XLR): Verwenden Sie ein

handelstbliches XLR-Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten), um diesen
Ausgang mit dem Eingang eines weiteren
Lautsprechers zu verbinden.

B CARATTERISTICHE

-

7 A.INGRESSO DI ALIMENTAZIONE:
collegare il cavo di alimentazione in
dotazione a questo ingresso, quindi
collegare l'altro capo del cavo stesso
ad una sorgente di alimentazione.
Assicurarsi che l'interruttore di
alimentazione sia su “off” al momento
di collegare e scollegare il cavo.

B.INTERRUTTORE DI ALIMENTAZIONE:
Utilizzare questo interruttore per
accendere e spegnere il subwoofer.
Prima di accendere 'apparecchio,
assicurarsi che il volume sia impostato
Su zero.
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necessario (ad es. quando ci si reca in
un Paese o in una regione dove viene
impiegato un voltaggio diverso).
Selezionare un livello di tensione
inadeguato pud danneggiare
® I'apparecchio.
D.INGRESSI DEI CANALI 1/2 (1/4” [6.35
mm] / XLR): servirsi cavo standard
XLR, TS, o TRS (non in dotazione) per
collegare una fonte audio a questi
ingressi.

E. SELETTORE DI INGRESSO: regolare
questo interruttore in base al tipo di
dispositivo collegato a ciascun
ingresso: MIC o LINE per CHT, e INST o
LINE per CH2.

F. GAIN: girare questa manopola per

regolare il volume del canali di ingresso.
Se il LED CLIP e acceso in maniera

o C. SELETTORE DI VOLTAGGIO:
) modificare 'impostazione solo se
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SPEAKER USE

# Download on the
@& App Store
P>* Google Play

BT/AUX

LINK

fissa, ridurre il volume della fonte audio,
quindi abbassare il livello di GAIN.

G. REVERB: girare questa manopola per
regolare la quantita di effetto
riverbero applicato al canale.

.EQ: premere il tasto EQ BAND per
selezionare HIGH o LOW, quindi
servirsi della manopola CH EQ per
regolare la quantita di boost o di
taglio applicate alla banda sul canale
selezionato, come illustrato sui LED EQ.

. USCITE MIX (XLR): servirsi di un cavo

standard XLR (non in dotazione) per

collegare questa uscita all'ingresso di

un altro altoparlante.

J. SPEAKER USE: Dricken Sie diese Taste, um die

Lautsprecherabstimmung je nach Verwendungszweck
anzupassen.
* Normal: Ein flacher Frequenzgang, der sich gut fur den
einfachen Gebrauch eignet.
¢ Live: Geeignet fur Live-Soloauftritte, mit leichter
Absenkung der tiefen Frequenzen und akzentuiertem
Stimmumfang
¢ DJ: Geeignet fur Musikwiedergabe mit verstarktem
Bass und kristallklaren Hohen.
¢ Custom: Wahlen Sie diese Option, um mit der ALTO
PRO APP eine individuelle Abstimmung zu laden.
Laden Sie die Applikation herunter:
i. Verbinden Sie Ihr Telefon Uber Bluetooth® mit dem
Lautsprecher (siehe unten).
ii. Laden Sie die "Alto Pro App" aus dem Apple App
Store oder Google Play Store herunter.
iii. Offnen Sie die App auf lhrem Gerat.

K. BT/AUX: Diese Bedienelemente werden verwendet, um

eine Verbindung zu einem externen Bluetooth-Gerat fur
Audio-Streaming herzustellen oder mit der Alto Pro App
zu verwenden, eine Verbindung zu einem zweiten Alto
TS108C-Lautsprecher herzustellen und ein Zusatzgerat
anzuschlieBen.

* GAIN: Drehen Sie diesen Regler, um den BT/AUX-Pegel
einzustellen. Drehen Sie die Lautstarke lhres BT/AUX-
Gerats voll auf und stellen Sie diesen Regler dann fur
optimale Ergebnisse ein.

* PAIR: Dricken Sie diese Taste, um in den Bluetooth-
Koppel-Modus zu gelangen. Die LED daruber blinkt,
um anzuzeigen, dass die Verbindung hergestellt ist.
Navigieren Sie zum Bluetooth-Einstellungsmeni lhres
Gerats und wahlen Sie "Alto TS108C". Sobald die
Verbindung hergestellt ist, leuchtet die LED durchgehend.
Zum Trennen drlcken Sie die PAIR-Taste zweimal oder
trennen Sie die Verbindung zu |lhrem Bluetooth-Geréat.

« LINK: Halten Sie diese Taste gedrUckt, um in den
Stereo-Link-Modus zu wechseln und eine drahtlose
Verbindung zu einem anderen Alto TS108C-Lautsprecher
fur die Stereowiedergabe herzustellen. Die LED dartber
wird blinken, um anzuzeigen, dass sie bereit ist, eine
Verbindung herzustellen.

Wiederholen Sie diesen Vorgang am zweiten Lautsprecher
und warten Sie bis zu einer Minute, bis die Lautsprecher
verbunden sind. Sobald die Verbindung hergestellt ist,
leuchten die LEDs beider Lautsprecher durchgehend.
Zum Trennen drlcken Sie die LINK-Taste an einem
Lautsprecher zweimal.

« AUX-EINGANG: SchlieBBen Sie ein Zusatzgerat an
diesen 3,5 mm-Eingang an.

- ______________________|______________________




